Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme
diese Bedienungsanleitung
sorgféltig durch!
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Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der Produkte von Kénner & Sohnen®. Diese Betriebsan-
leitung  beinhaltet kurze Sicherheitshinweise, Gebrauchs- und Einstellungsanweisungen. Weite-
re Informationen finden Sie auf der Website des offiziellen Herstellers im Support-Bereich unter
konner-sohnen.com/pages/instructions

Sie konnen die Betriebsanleitung auch im Support-Bereich durch Scannen des QR-Codes oder auf der
Website des offiziellen Importeurs von Kdnner & S6hnen® herunterladen.

Bitte lesen Sie unbedingt diese Betriebsanleitung vor dem Start!

Der Hersteller von Konner & S6hnen® Produkten behélt sich das Recht vor, Anderungen an seinen Pro-
dukten vorzunehmen, die in der vorliegenden Betriebsanleitung nicht aufgelistet sind:

- Anderungen in Design, Ausstattung und Zubehdr des Gerats bleiben vom Hersteller vorbehalten;

- Die Abbildungen sind in der Betriebsanleitung schematisch dargestellt und konnen sich von realen Bau-
gruppen und Produktaufschriften leicht unterscheiden.

Am Ende dieser Betriebsanleitung befinden sich Kontaktinformationen, welche Sie bei auftretenden Pro-
blemen gerne nutzen kdnnen. Alle Informationen in dieser Betriebsanleitung entsprechen zum Zeitpunkt
der Drucklegung dem neuesten Stand. Die aktuelle Liste der Servicezentren finden Sie auf der Website des
offiziellen Importeurs Kénner & Séhnen®.

Die Nichtbheachtung des mit diesem Symbol gekennzeich-

VORSICHT - GEFAHR! neten Hinweises kann zu schweren Verletzungen oder zum

Tod des Bedieners oder Unbefugten fiihren.

ACHTUNG! Niitzliche Informationen zur Verwendung des Geriits.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT n

Die ATS steht unter Spannung. Sicherheitshinweise beachten, um Stromschldge zu vermeiden. IP-Schutz-
art der ATS-Einheit ist unbedingt zu beachten. Bei hoher Luftfeuchtigkeit darf das Produkt nicht betrieben
werden.

Eindringen der Feuchtigkeit, Ndsse und Staub in das Produkt vermeiden, da dies die Gefahr eines Strom-
schlags erhoht.

Alle Schraubklemmen miissen regelmaBig gepriift und bei Bedarf nachgezogen werden, da sie sich mit der
Zeit (2.B. durch Temperatureinfliisse) lockern kbnnen. Kabel miissen auf Schmorstellen, Verfarbungen oder
beschddigte Isolierungen kontrolliert werden. Beschddigte Kabel miissen ausgetauscht werden.

Spannungsfiihrende Teile der ATS nicht beriihren! Die ATS-
WICHTIG! A Einheit ist fiir Wartungsarbeiten sicher und allpolig freizu-
schalten und gegen Wiedereinschalten zu sichern.

Die ATS gehdrt zu den Gerdten der Schutzklasse I. Die Erdungsschraube muss dauerhaft und niederohmig
mit dem Schutzleitersystem verbunden sein. Die Erdungsschraube im TN- oder TT-System (Terra-Neutral)
wird mit der Erdungsschiene verbunden. Die Erdungsschraube im [T-System (Isolé Terre) dient dem Poten-
tialausgleich.

Samtliche Installationen des Produkts sind von einer zugelassenen Elektrofachkraft entsprechend allen vor
Ort geltenden elektrotechnischen Normen und Vorschriften auszufiihren.
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I PERSONLICHE SICHERHEIT

Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen. Wahrend des Betriebs kann Unaufmerksamkeit zu schweren Verletzungen fiihren.
Beim Einschalten des Produkts dafiir sorgen, dass sich keine Fremdkérper darauf befinden. Das Produkt
nicht iiberlasten, es nur fir den vorgeschriebenen Verwendungszweck benutzen.

Dieses Material dient nur zu Informationszwecken und
stellt keine Anleitung fiir die Installation des Gerdts oder
dessen Anschluss an das Stromnetz dar, dennoch empfeh-
len wir lhnen dringend, die nachfolgenden Anweisungen
sorgfaltig zu lesen. Alle Gerdteanschliisse miissen stets
von einer fiir die Installation und den elektrischen An-
schluss der Gerate verantwortlichen zugelassenen Elektro-
fachkraft gemaR den drtlichen Gesetzen und Vorschriften
vorgenommen werden. Der Hersteller iibernimmt keine
Haftung fiir einen unsachgemaBen Anschluss des Gerdts
oder fiir Sach- oder Personenschaden, die durch eine
unsachgemaRe Installation, einen unsachgemaBen An-
schluss oder Gebrauch des Gerdts entstehen kdnnen.

WICHTIG!

Die Gesamtleistung der an das ATS-System angeschlosse-
WICHTIG! nen Stromverbraucher darf die maximal zulassige Leistung
nicht iiberschreiten.

UBERBLICK DES ATS-GERATS n

1. Einschaltknopf
2. Schalter der Vorwdrmung

3. Signalleuchte der Spannung der IKONNER
- DI
Hauptstromquelle &BQBEN
. a7 KS ATS 167
4. Signalleuchte der Spannung am
Ausgang der ATS

5. Signalleuchte der Spannung vom
Generator
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Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen am
Inhalt der Verpackung, Design und Aufbau der Produkte
zu machen. Die Abbildungen in der Betriebsanleitung sind
schematisch dargestellt und konnen sich von realen Bau-
gruppen und Aufschriften auf dem Gerét unterscheiden.

IKONNER
ISOHNEN

WICHTIG!

konner-sohnen.com | 2
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TECHNISCHE DATEN n

Modell KS ATS 16-4/100
Eigenverbrauch 15W
Betriebsspannung 230V 400V
Leistung 23 kW 55 kw
Maximale Stromstérke 100 A 100 A
Arbeitsumgebung =50 °Chis +45 °C; < 50%rF
Speicherumgebung -30 °Chis +70 °C; < 50%rF
IP-Schutzklasse P44
Isolationsklasse ACT.0KV/Tmin TmA
Steuerkabelldnge 0m
Ambessungen Netto (LxBxH) 350%382x192 mm
Nettogewicht 12kg

EG-Konformitatserkldarung

Nr. 282
Hersteller: DIMAX INTERNATIONAL GmbH
Adresse: Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf, Deutschland

Wir, die DIMAX INTERNATIONAL GmbH, erklédren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass die
nachstehend bezeichneten Produkte den einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Europdischen Union entsprechen.

Produkt: Automatisches Netzumschaltgerat (ATS)

Typ / Modell: KS ATS 16-4/100

Angewandte EG- Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EG
Richtlinien: EMV-Richtlinie 2014/30/EG

Angewandte EN 60947-6-1:2005+A1:2014, EN IEC 60947-1:2021
standards: EN IEC 60947-6-1:2023, EN IEC 61000-6-3:2021

ENIEC 61000-6-1:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021+AC:2022

DIMAX

Ausstellungsdatum:  2026-08-18 International GmbH

N Flinger Boich 203 40235 Dussek% ) 7
Ausstellungsort: Dusseldorf OO oD DE2961 77074 ' fo w1 1
Geschiftsfiihrer: Fomin P. koenner-soehnen.com

REACH-VERORDNUNG (EG) NR. 190772006

Der Hersteller bestdtigt, dass dieses Produkt die Anforderungen der REACH-Verordnung hinsichtlich der
Beschrankung besonders besorgniserregender Stoffe (SVHC) erfiillt. Wir bestdtigen, dass die gelieferten
Teile der REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 entsprechen und keine SYHC in Konzentrationen tiber 0,1 %
enthalten.

Basierend auf den von den Komponentenlieferanten erhaltenen Informationen sind keine SYHC in Konzen-
trationen vorhanden, die die in der Verordnung festgelegten Grenzwerte iiberschreiten.

Diese Erkldrung erfolgt auf Grundlage einer Selbsteinschdtzung und von Lieferantenerklarungen.

konner-sohnen.com | 3
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ROHS-RICHTLINIE 2011/65/EU
Dieses Produkt enthalt elekirische und elektronische Komponenten, die der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
unterliegen.

Auf Grundlage der von den Zulieferern bereitgestellten Informationen bestatigt der Hersteller, dass diese
Komponenten der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU entsprechen.

Diese Erkldrung erfolgt auf Grundlage einer Selbsteinschdtzung und von Lieferantenerklarungen.

BETRIEB DER ATS-EINHEIT n
I FUNKTION DER ATS-EINHEIT

Die ATS-Einheit startet automatisch den Generator und schaltet die Verbraucher auf ihn um, wenn die
Hauptstromversorgung abgeschaltet ist.

Verwenden Sie das Steuerkabel, um die ATS-Einheit an
‘ ' ‘ den Stromgenerator anzuschlieBen. Diese ATS-Einheit
WICHTIG! passt nur zu den Dieselgeneratoren von Konner & Sohnen

der Serie KS 16 mit dem entsprechenden ATS-Anschluss.

BETRIEBSWEISE

I ATS-ANSCHLUSS UND SEINE VERBINDUNG

Nummer Anschlussfunktion

1 (rot) Stromversorgung +12V
@ @ 2 (gelb) Kraftstoffventil
@ 3 (griin) Feedback
@ @ @ 4 (blau) E-Anlasser

5 (schwarz) GND (-12V)
6 (weiB) Vorwdrmung

1. Die Umschaltzeit auf die Hauptstromversorgung (MAIN GRID) betrdgt ca. 60 Sekunden nachdem diese
wiederherstelltist.

2. Der Generator lauft noch ca. 60 Sekunden nachdem die Last auf die Hauptstromversorgung umgeschal-
tetist und danach stoppt.

3. Die Aufheizzeit des Luftheizsystems betrdgt im Sommerbetrieb 0 Sekunden und im Winterbetrieb
15 Sekunden.

I AUTOMATIKBETRIEB
Startschlussel auf dem Steuerpanel des Generators soll in der Stellung OFF sein.

Driicken Sie den Einschaltknopf der ATS-Einheit auf ,ON”. Stellen Sie den Schalter der Vorwdrmung ent-
sprechend der warmen (SUMMER) oder der kalten Jahreszeit (WINTER).

Wenn die Hauptstromversorgung getrennt ist, startet das ATS-System den Generator automatisch in
10515 Sekunden. Nach 30 Sekunden nach dem Start des Generators schaltet das System die Verbraucher
auf die Notstromquelle (den Generator) um.

Im Falle eines Fehlstarts versucht das ATS-System 3 Mal den Generator zu starten. Wenn alle drei Versuche
nicht erfolgreich waren, hort die ATS-Einheit auf, den Motor zu starten, und signalisiert einen Fehler.

konner-sohnen.com | 4
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I ABSCHALTEN DES GENERATORS IM AUTO-MODUS

Stellen Sie zum Abschalten des im Auto-Modus gestarteten Generators den Einschaltknopf der ATS auf OFF,
oder driicken Sie die Not-Aus-Taste am Generator.

. TEST-MODUS

Muss der Generator gestartet werden, ohne dass er an das Stromnetz angeschlossen ist, stellen Sie den
Hauptschalter der ATS-Einheit auf die Position OFF und starten Sie den Generator mit dem Startschliissel
an seinem Steuerpanel.

I STROMVERSORGUNG DER ATS-EINHEIT

Die ATS-Einheit hat ein eingebautes Netzteil 12V, das iiber ein Steuerkabel mit der Generatorbatterie
verbunden ist und diese mit Erhaltungsspannung unterstiitzt. Die Stromversorgung der ATS-Einheit wird
von der Batterie des Generators ibernommen. wenn die Hauptstromversorgung ausfallt. Die Batterie
des Generators muss regelmaig (alle 3 Monate) mit einem vollwertigen Ladegerdt fiir Autobatterien
aufgeladen werden, falls der Generator selten lduft.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS:

Dieses Material dient nur zu Informationszwecken und stellt keine Anleitung fiir die In-
stallation des Gerdts oder dessen Anschluss an das Stromnetz dar, dennoch empfehlen
wir Ihnen dringend, die nachfolgenden Anweisungen sorgfaltig zu lesen. Alle Gerdtean-
schliisse miissen stets von einer fiir die Installation und den elektrischen Anschluss der
Gerate verantwortlichen zugelassenen Elektrofachkraft gemaR den ortlichen Gesetzen
und Vorschriften vorgenommen werden. Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fiir
einen unsachgemaBen Anschluss des Gerats oder fiir Sach- oder Personenschaden, die
durch eine unsachgemaRe Installation, einen unsachgemaBen Anschluss oder Gebrauch
des Gerdts entstehen kdonnen.

Die ATS-Einheit darf nur von einem qualifizierten Fach-
ACHTUNG - GEFAHR! A personal installiert und an das Stromnetz angeschlossen
werden. Das Produkt steht unter Spannung.
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Verbinden Sie die ATS-Einheit und den Generator \ \ @

mit dem mitgelieferten Steuerkabel.

) /)
ANSCHLUSSE

Offnen Sie die Tiir der ATS-Einheit.

Kabel von der Hauptstromquelle, vom Generator und zur Last (notstromberechtigte Stromverbraucher)
werden direkt an den Klemmen des Umschalters angeschlossen.

Kontakt Aist fur L1, Kontakt B ist fiir L2, Kontakt Cist fiir L3 und Kontakt N ist fiir den Neutralleiter.

Kabel vom Generator wird am Umschalters oben hinten angeschlossen.
konner-sohnen.com | 5




Kabel vo der Hauptstromquelle (MAIN GRID) wird am Umschalter oben vorne angeschlossen.
Kabel zu den notstromberechtigten Stromverbrauchern wird am Umschalter unten angeschlossen.
PE-Leitungen werden an die Erdungsschraube angeschlossen.

Der Generator hat keine Briicke zwischen N und PE intern und liefert nur IT-Netz. Ein TN-Netz muss gebaut
werden indem man den Neutralleiter des Generators erdet. Dafiir muss man eine Briicke zwischen N und
PE (Erdungschraube) setzten. Die Erdungsschraube muss mit der Erdung verbunden werden.

[
Erdungsschraube (PE)

|
Kabel werden direkt am Transferschalter angeschlossen um einen sicheren Kontakt zu gewahrleisten.

Die ATS-Einheit darf nur von einem qualifizierten Fach-

ACHTUNG - GEFAHR! A personal installiert und an das Stromnetz angeschlossen
werden. Das Produkt steht unter Spannung.

|_
T
=
J
T
J
o
)
I
U
n
|_
)
W
0
W
-
-
1}
Z
0
E
0
a
W
|_

TECHNISHE PARAMETER DER ATS-EINHEIT KS ATS 16-4/100
Bemessungsisolationsspannung der Kupferschiene, Ui 690V
BemessungsstoBspannungsfestigkeit, Uimp 8KV
Bemessungshetriebsspannung der Kupferschiene, Ue AC400V
m Z Nutzungskategorie AC-33V
w w Bemessungsbetriebsstrom der Kupferschiene, le 100
Z Z Bemessungskurzzeitstromfestigkeit 9KkA/30ms
Umschaltzeit | - 11 oder Il - | 255
Z I Bemessungshetriebsspannung der 230V AC
O O Steuerstromversorgung, Us
v U] Verbrauch beim Starten 20W
—— Verbrauch im Betrieb 20W
Nettogewicht 34kg

konner-sohnen.com | 6
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GARANTIEBEDINGUNGEN

Neben der gesetzlichen Gewahrleistung, bietet Kdnner und Séhnen eine erweiterte Garantie auf lhre Pro-
dukte. Konner und Séhnen gewahrt eine Garantie von 2 Jahren ab Rechnungsdatum. Als Garantienachweis
gilt der Kaufbeleg, welcher als Original oder als Kopie dem Gerdt beizulegen ist. Eine kostenfreie Reklama-
tionsbearbeitung im Zuge dieser Herstellergarantie ist ohne giiltigen Kaufbeleg nicht mdglich. Die Garantie
gilt fiir Teile, die aufgrund eines Herstellungsfehlers als defekt befunden wurden. Fiir Garantiereparaturen
wenden Sie sich bitte an die Verkaufsstelle.

Der vollstandige Lieferumfang muss zurtickgesandt werden.

I DIE GARANTIE GILT NICHT IN DEN FOLGENDEN FALLEN:

- Bei mechanischen Beschadigungen (Risse, Spdne, Beulen und Stirze, Verformung des Gehduses, des
Netzkabels, des Steckers oder anderer Bauteilen, einschlieBlich solcher, die durch Gefrieren von Wasser
entstehen (Eisbildung) — wenn sich Fremdkdrper im Generator befinden.

- Bei Feststellung von Fehlfunktionen aufgrund einer Uberlastung des Artikels. Zu den Anzeichen fiir eine
Uberlastung gehdren das Verschmelzen oder Verfarben der Teile aufgrund der hohen Temperaturen, die
Beschddigung der Oberflachen des Zylinders oder Kolbens, die Zerstdrung der Kolbenringe, der Pleuel-
buchsen.

- Bei Anzeichen von mechanischen oder thermischen Schaden an elektrischen Kabeln oder Steckern.

- Fiir das Produkt, das nicht von einem autorisierten Dienstleistungszentrum gedffnet oder repariert wurde.
Zu den Anzeichen fir das Offnen des Produktes auBerhalb des autorisierten Dienstleistungszentrums ge-
horen u.a. die Falten der geschlitzten Teile der Befestigungselemente;

- Fur Instandhaltung (Reinigung, Schmierung, Splung), Installation und Justierung.
- Bei Fehlfunktionen infolge natiirlicher Abnutzung durch Dauereinsatz (Ablauf der Betriebsdauer).

- Bei Verwendung des Artikels fiir Bedirfnisse im Zusammenhang mit der Ausiibung unternehmerischer
Tatigkeiten.

- Bei nicht ausgefiillter Garantiekarte oder fehlendem Verkdufersiegel in der Garantiekarte;
- Bei fehlender Unterschrift des Eigentiimers in der Garantiekarte;

- Wenn Fehlfunktionen des Artikels als Folge von unsachgemdfem Transport, Aufbewahrung und Wartung
auftreten.

-Wenn der Artikel nicht ordnungsgemdR installiert oder an eine Steckdose angeschlossen wurde oder
Wenn er nicht ordnungsgemaR verwendet wird.

konner-sohnen.com | 7
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KONTAKTDATEN

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der DIMAX International GmbH.
Importeur und Vertreter in Deutschland: DIMAX International GmbH,
Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.com

The United States:

KS Energy Solutions, Inc. Balcones Drive STE 100 Austin, TX 78731, USA
Authorized Warranty Service

support.us@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.us

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd., 5th Floor, 167-169 Great Portland Street,
London, W1W 5PF, sales.uk@dimaxgroup.com

Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

www.konner-sohnen.uk

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX International
GmbH, Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX International
Poland Ltd,Potudniowa 8 st, 05-830 Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.com

France:

Fabriqué sous licence et controle de DIMAX International GmbH,
Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique

DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX International GmbH,
Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf, Alemania.
Importador y representante en Espafia de DIMAX International Poland Ltd,
Potudniowa 8 st, 05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licendji i pod kontrolg DIMAX International GmbH,
Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce: DIMAX International Poland Sp.z 0. 0.
ul. Potudniowa 8, 05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

YkpaiHa:

BuroToBneHo 3a niLiensieto Ta nig kontponem DIMAX International GmbH,
Flinger Broich 203, 40235 [lioccensopd, HimeyuuHa.

IMnoprep Ta npeAcTasHyK & Ykpaii: TOB “TEXHO TPEAL KC

Byn. Enextporexiuta 47, 02225, . Kuis, YkpaiHa. 3moHT0BaHo B KHP

www.konner-sohnen.com.ua C




